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7 Gijon / Xixén « 20:00 H. « Teatro Jovellanos / Teatru Xovellanos
8 Oviedo / Uviéu * 20:00 H. « Auditorio Principe Felipe / Auditoriu Principe Felipe

Nuno COBlhO, director
Adele Charvet, mezzo

ERNEST CHAUSSON

(1855 - 1899)

Poeme de I'amour et de la mer, op.
19

I. La fleur des eaux

Il. Interludio

Ill. La mort de I'amour

CLAUDE DEBUSSY (1862 - 1918)
Imagenes para orquesta: Iberia

I. Par les rues et par les chemins

Il. Les parfums de la nuit

Ill. Le matin d'un jour de féte

JOAQUIN TURINA (1882 - 1949)
Danzas fantasticas, op. 22
|.Exaltacion

Il.Ensuefio

Ill.Orgia

Duracion aproximada del concierto:
80’

encuentro / alcuentru

NUNO COELHO

MAYO / MAYU

ERNEST CHAUSSON

(1855 - 1899)

Poeme de I'amour et de la mer, op.
19

I. La fleur des eaux

Il. Interludio

Ill. La mort de I'amour

CLAUDE DEBUSSY (1862 - 1918)
Imaxenes pa orquesta: Iberia

I. Par les rues et par les chemins

Il. Les parfums de la nuit

lll. Le matin d'un jour de féte

JOAQUIN TURINA (1882 - 1949)
Dances fantastiques, op. 22
|.Exaltacion

I.Ensuefio

ll.Orgia

Duracion del conciertu: aproximao
80t

8 Oviedo / Uviéu « 19:15 H. « Auditorio Principe Felipe / Auditoriu Principe Felipe.
Sala de conferencias n.° 1 - 32 planta / Sala de conferencies n." 1 — 3.°" planta
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E. CHAUSSON

Poeme de I'amour et de la mer, op. 19

Estos dos poemas para voz y orquesta
fueron escritos por Chausson entre
1882 y 1892. Dedicados a Henri
Duparc, estan escritos sobre los
poemas de Mauricio Bouchor “Le
Fleur des eaux”y “La Mor de 'Amour”.
Presenta una estructura libre, casi
de cantata lirica. Tiene un interludio
orquestal entre las partes vocales,
una transicién entre el amor floreciente
del primer poema y el desvanecimiento
de este en el segundo. Musicalmente
tiene caracter melancolico e introspecti-
vo, reflejo del estilo tardo-romantico
francés con influjo del impresionismo
temprano y el simbolismo.

C. DEBUSSY

Iberia

Iberia (1905-1908) es la segunda de
las tres “Images pour orchestre II”.
En ella Debussy imagina Espafia yuxta-
poniendo elementos musicales. Desta-
ca su colorido orquestal, la sutil evoca-
cion de atmdsferas y la referencia a
ritmos y armonias espafioles, siendo
un ejemplo destacado del impresionis-
mo musical. Dividida en tres secciones,
comienza con ritmos de danza “Por
las calles y caminos”, empleando casta-
Auelas y panderetas alternadas con
cuerdas pulsadas como base para
el tema principal en los clarinetes.
Llegan “Los aromas de la noche”,
con sonoridades impresionistas y
referencias al tema del movimiento
anterior. Nos conduce sin pausa a
“La mafiana de un dia de fiesta”. Las
cuerdas evocan los acordes de guitarra
recurriendo en la seccion final a las
melodias empleadas en los movimien-
tos anteriores.
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Estos dos poemes pa voz y orquesta
escribidlos Chausson ente 1882 y
1892. Dedicaos a Henri Duparc, tan
escritos sobre los poemes de Mauri-
cio Bouchor “Le Fleur des eaux” y
“La Mor de 'Amour”. Presenta una
estructura llibre, cuasi de cantata lliri-
ca. Tien un interludiu orquestal ente
les partes vocales, una transicion
ente I'amor floreciente del primer
poema y I'esvanecimientu d’ésti nel
segundu. Musicalmente tien calter
sefardosu y introspectivu, reflexu del
estilu tardo-romanticu francés con
influxu del impresionismu tempranu y
el simbolismu.

Iberia (1905-1908) ye la segunda de
les trés “Images pour orchestre II”.
Nella Debussy imaxina Espafa yus-
taponiendo elementos musicales.
Destaca’l so coloriu orquestal, la
evocacion sutil d’'atmdsferes y la
referencia a ritmos y harmonies
espafoles, siendo un exemplu
destacau del impresionismu musical.
Estremada en trés secciones,
empieza con ritmos de danza “Peles
cais y caminos”, usando castafueles
y panderetes alternaes con cuerdes
calcaes como base pal tema princi-
pal nos clarinetes. Llega “L’arume
de la nueche”, con sonoridaes
impresionistes y referencies al tema
del movimientu anterior. Conduznos
ensin posa a “La mafiana d’'un dia
de fiesta”. Les cuerdes evoquen los
acordes de guitarra recurriendo na
seccion final a les melodies usaes
nos movimientos anteriores.
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J. TURINA
Danzas Fantdsticas, op.22

Inspirada en “La Orgia” de José Mas
-epigrafe de cada danza-, sintetiza
impresionismo francés y folklore anda-
luz. Evoca ambientes empleando
ritmos y modos sin usar literalmente
melodias populares. La armonia es
rica y colorista. El ritmo es el motor
expresivo. Compuesta para piano
fue orquestada en 1926. Son tres
danzas independientes, con caracter
y estructuras propias, cuyo nexo
comun es el espiritu espafiol y la progre-
sion emocional del ciclo. “Exaltacion”
("Era un perfume de flor de campo...")
es una reinterpretacion estilizada de
una jota aragonesa, festiva y vital.
“Ensuefio” ("Las fragiles flores tembla-
ban sobre los tallos...") evoca una
zambra andaluza contemplativa, lirica
y casi nostélgica, con secciones
contrastantes en ritmo y textura. La
danza final, “Orgia” ("El perfume del
vino ascendia..."), un rondé enérgico,
casi un zapateado, refleja el folklore
andaluz apasionado y exuberante.

Inspirada en “La Orgia” de José Mas
-epigrafe de cada danza-, sintetiza
impresionismu francés y folclor anda-
luz. Evoca ambientes emplegando
ritmos y moos ensin usar lliteralmen-
te melodies populares. L’harmonia
ye rica y colorista. El ritmu ye’l
motor espresivu. Compuesta pa
pianu, orquestése en 1926. Son
trés dances independientes, con
calter y estructures propies, y el so
nexu comun ye l'espiritu espanol y
la progresion emocional del ciclu.
“Exaltacion” ("Era un perfume de flor
de campo...") ye una reinterpretacion
estilizada d'una xota aragonesa,
festiva y vital. “Ensuefio” ("Las flores
fragiles temblaban sobre los tallos...")
evoca una zambra andaluza
contemplativa, llirica y cuasi sefiardo-
sa, con secciones contrastantes en
ritmu y testura. La danza final, “Orgia”
("El perfume del vino ascendia..."),
un rondd enérxicu, cuasi un zapatiau,
reflexa’l folclor andaluz apasionau y
exuberante.

JULIA M.2 MARTINEZ LOMBO TESTA
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POEMA DEL AMOR

E. CHAUSSON




La flor de las aguas

La flor del agua

El aire esta lleno de un exquisito aroma
alilas

que, floreciendo de arriba a abajo de
los muros,

perfuman el cabello de las mujeres.
Elmary el sol resplandeciente lo abrazan
todo,

y sobre la arena fina que ellas vienen
a besar

ruedan resplandecientes olas.

iOh cielo, que debes llevar en tus ojos
su color;

brisa que cantaras entre las lilas en flor
para salir de ellos toda perfumada;
arroyos que mojaréis su vestido, oh
verdes senderos,

vosotros que estremeceréis bajo sus
bonitos y pequefios pies,

dejadme ver a mi amadal!

Y mi corazdn se alzd en aquella mafiana
de verano,

pues una hermosa joven estaba en la
orilla,

dejando vagar sobre mi una mirada
llena de luz

y sonriéndome con un gesto tierno y
salvaje.

Tu, a quien transfiguraban la juventud
y el amor,

te me apareciste entonces como el
alma de las cosas;

mi corazon vold hacia ti, ti lo tomaste
sin retorno,

y del cielo entreabierto llovian rosas
sobre nosotros.

ijQué sonido lamentable y salvaje hara
sonar la hora del adiés!

El mar rueda sobre la orilla,

burlén y poco atento

a que haya llegado la hora del adiés.
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L’aire ta enllenu d’'un arume esquisitu
aliles

que, floriando d’arriba a abaxo de les
muries,

perfumen el pelo a les muyeres.

El mar y el sol rellumando abracenlo
too,

y sobre l'arena fino quelles vienen a
besar

rueden foles resplandientes.

iA cielu, quhas llevar nos tos glieyos
el color,

brisa que vas cantar ente les liles en
flor

pa salir d'elles toa perfumada;
regueros que vais moya-y el vistiu, a
siendes verdes,

vosotres que vos vais respigar baxo
los sos piesinos guapos,

dexaime ver a la mio amadal

Y el mio corazon alz6se naquella mafia-
na de branu,

pues una moza bien guapa taba na
oriella,

pasiando sobre mi una mirada enllena
de lluz

y sonriéndome con un xestu tienru y
xabaz.

Tu, a quien tresfiguraben la moceda y
'amor,

presentastite entdés como I'alma de les
coses;

el mio corazon vold pa contra ti, tu garras-
tilu ensin vuelta,

y del cielu enteabiertu llovien roses
sobre nosotros.

jQué soniu llamentable y xabaz
va facer sonar la hora del adios!
El mar rueda sobre la oriella,
burllén y poco atentu

a que llegare la hora del adios.



Los péajaros pasan con las alas abiertas
sobre el abismo casi gozoso;

bajo el gran sol el mar es verde

y Yo sangro en silencio mirando brillar
los cielos.

Sangro al ver mi vida

alejarse sobre las olas;

mi alma Unica me es arrebatada
y el oscuro clamor de las olas
cubre el ruido de mis sollozos.

¢ Quién sabe si este mar cruel la devolve-
ra a mi corazédn? Mis ojos siguen fijos
en ella; el mar canta, y el viento burlon
se rie de la angustia de mi corazon.

La muerte del amor

Los paxaros pasen coles ales abiertes
sobre 'abismu cuasi gociosu;

baxo'l sol grande’l mar ye verde

y YO sangro en silenciu

mirando brillar los cielos.

Sangro al ver la mio vida

allofiase sobre les foles;

la mio alma unica arrampufenmela
y el ruxir escuru de les foles

tapa’l ruiu de los mios llamentos.

¢ Quién sabe si esti mar cruel va devolve-
la al mio corazon? Los mios glieyos
siguen espetaos nella; el mar canta, y
laire burllon rise de 'angustia del mio
corazon.

La muerte del amor

Pronto la isla azul y gozosa

entre las rocas se me aparecers;
la isla, sobre las aguas silenciosas,
flotara como un nenufar.

A través del mar de amatista

se desliza suavemente el barco,
y estaré alegre y triste

de tanto recordar... jpronto!

Elviento arrastraba las hojas muertas;
mis pensamientos rodaban como hojas
muertas en la noche.

Nunca tan dulcemente, en el cielo negro,
habian brillado

las mil rosas de oro de las que cae el
rocio.

En una danza espantosa, las hojas
marchitas,

crujiendo con un sonido metalico,
giraban;

parecian gemir bajo las estrellas y
decian

elindecible horror de los amores marchi-
tos.

Llueu la isla azul y gociosa
ente les pefies va apaecer;
laisla, sobre I'agua silencioso,
ha flotar como un nenufar.

Al traviés del mar d'amatista
esnidia amorosamente’l barcu,
y voi tar allegre vy triste

de tanto recordar... jllueu!

El vientu arrastraba la fueya muerto;
los mios pensamientos rodaben como
fueya muerto na nueche

Nunca tan dulcemente, nel cielu negru,
brillaron

es mil roses d’'oru de les que cai la
rosada.

Nuna danza espantosa, les fueyes
mosties,

ruxendo con un soniu metdlico, xiraben;
paecien ximir baxo les estrelles y dicien
I'horror indicible de los amores marchitos.
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Las grandes hayas de plata que besaba
la luna

eran espectros: toda mi sangre se
helaba

al ver ami amada sonriendo de manera
extrafa.

Como frentes de muertos, habian palide-
cido nuestras frentes,

y, mudo, inclinandome hacia ella, pude
leer

esta palabra fatal escrita en sus grandes
ojos: el olvido.

El tiempo de las lilas y el tiempo de las
rosas

no volvera en esta primavera;
el tiempo de las lilas y el tiempo de las
rosas

ha pasado; también el tiempo de los
claveles.

El viento ha cambiado, los cielos estan
sombrios,

y ya no iremos a correr ni a recoger
las lilas en flor ni las hermosas rosas;
la primavera esta triste y no puede
florecer.

iOh!, alegre y dulce primavera del afio
que viniste, el afio pasado, a iluminarnos,
nuestra flor de amor esta tan marchita,
jay!, ni tu beso puede despertarla.

Y 10, ¢ qué haces? No hay flores abiertas,
ni sol alegre ni sombras frescas;
el tiempo de las lilas y el tiempo de las
rosas,

con nuestro amor, ha muerto para
siempre.
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Les fayes grandes de plata que besaba
la lluna
yeren espectros: tol mio sangre xelaba
al ver ala mio amada sonriendo de mane-
rarara.

Como frentes de muertos, esblanquifia-
ron les nuestres frentes,

y, mudu, abangandome contra ella,
pudi lleer

esta palabra fatal escrita nesos guieyos
grandes: l'olvidu.

El tiempu de les liles y el tiempu de les
roses
nun va volver nesta primavera;
el tiempu de les liles y el tiempu de les
roses
paso; tamién el tiempu de los claveles.

El vientu cambid, los cielos tan sombrios,
y ya nun vamos dir a correr nin a pafiar
les liles en flor nin les roses tan guapes;
la primavera ta triste y nun pue floriar.

iOh!, primavera allegre y dulce del afiu
que vinisti, l'afiu pasau, a illuminanos,
la nuestra flor d’amor ta tan seca,
jail, nin el to besu la pue espertar.

Y tu, ¢, qué faes? Nun haiflores abiertes,
nin sol allegre nin solombra fresco;
el tiempu de les liles y el tiempu de les
roses,

col nuestru amor, morrid pa siempre.



Director

NUNO COELHO

Nuno Coelho es director titular y
artistico de la Orquesta Sinfonica del
Principado de Asturias desde octubre
de 2022. Ademas de sus conciertos
en Oviedo, durante la temporada
2025/26 regresara a la Antwerp
Symphony, Beethoven Orchester
Bonn, Orquesta Nacional de Espafia,
Orquestra Gulbenkian, Orquesta Sinfo-
nica de Bilbao, Orquestra Sinfénica
do Porto Casa da Musica y Uppsala
Chamber Orchestra. También debutara
con la BBC Symphony, Adelaide
Symphony, Trondheim Symphony,
Vasteras Sinfonietta y Britten Sinfonia
en el Barbican Centre de Londres.

Durante las ultimas tres temporadas
cabe destacar sus compromisos con
la Minnesota Orchestra, Koninklijk
Concertgebouworkest, Radio Filharmo-
nisch Orkest, Hr-Sinfonieorchester
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Nuno Coelho ye director titular y
artisticu de la Orquesta Sinfonica del
Principau d’Asturies dende ochobre
del 2022. Amas de los conciertos
n’Uviéu, na temporada 2025/26 va
volver a '’Antwerp Symphony, Beetho-
ven Orchester Bonn, Orquesta Nacional
d’Espafia, Orquestra Gulbenkian,
Orquesta Sinfonica de Bilbao, Orques-
tra Sinfénica do Porto Casa da Musica
y Uppsala Chamber Orchestra. Tamién
va debutar cola BBC Symphony, Adelai-
de Symphony, Trondheim Symphony,
Vasteras Sinfonietta y Britten Sinfonia
nel Barbican Centre de Londres.

Nes trés ultimes temporaes hai que
destacar los sos compromisos cola
Minnesota Orchestra, Koninklijk
Concertgebouworkest, Radio Filharmo-
nisch Orkest, Hr-Sinfonieorchester
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Frankfurt, Orquestra Sinfénica de
Sao Paulo, Tampere Philharmonic,
Stavanger Symphony, BBC Scottish
Symphony, Orchestre Filarmonique
du Luxembourg y Orchestre Philharmo-
nique Royal de Liege.

En el ambito de la 6pera, Nuno ha
dirigido producciones de La traviata,
Hansel und Gretel, Cavalleria rusticana,
Rusalka y Manon. En noviembre de
2022 dirigi6 su propia puesta en
escena de la reinterpretacion de Don
Giovanni por José Saramago en la
Fundacion Gulbenkian, habiendo
dirigido previamente su semi-puesta
en escena de Cosi fan tutte la tempora-
da anterior.

Ganador del Primer Premio en el
Concurso Internacional de Direccién
de Cadaqués en 2017, desde entonces
ha dirigido a la Royal Liverpool Philhar-
monic, BBC Philharmonic, Symphoniker
Hamburg, Orquesta Sinfénica de Casti-
lla y Ledn, Noord Nederlands Orkest
y la Orchestra Teatro Regio Torino.

Fue “Dudamel Fellow” en la Filarménica
de Los Angeles entre 2018-19 y reem-
plazé a Bernard Haitink esa misma
temporada para hacer su debut con
la Symphonieorchester des Bayeris-
chen Rundfunks.

Nacido en Oporto, estudié direccion
en la Universidad de las Artes de
Zurich con Johannes Schlaefliy gané
el Premio Neeme Jarvi en el Festival
Menuhin de Gstaad. En 2015 fue admiti-
do en el Dirigentenforum del Consejo
Aleman de Musica y durante los dos
anos siguientes fue tanto Becario de
Direccion en Tanglewood como
Director Asistente de la Nederlands
Philharmonisch Orkest .

La literatura y el tenis ocupan su
tiempo fuera del podio.
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Frankfurt, Orquestra Sinfénica de
Sao Paulo, Tampere Philharmonic,
Stavanger Symphony, BBC Scottish
Symphony, Orchestre Filarmonique
du Luxembourg y Orchestre Philharmo-
nique Royal de Liége.

Nel ambitu de la épera, Nuno dirix6
producciones de La Traviata, Hansel
und Gretel, Cavalleria rusticana,
Rusalka y Manon. En payares del
2022 dirixd la so propia puesta n'escena
de la reinterpretacion de Don Giovanni
por José Saramago na Fundacién
Gulbenkian, y primero dirixere la so
semi-puesta n'escena de Cosi fan
tutte la temporada anterior.

Ganador del Primer Premiu nel Concur-
su Internacional de Direccion de Cada-
qués nel 2017, d’'entds p’aca dirixd a
la Royal Liverpool Philharmonic, BBC
Philharmonic, Symphoniker Hamburg,
Orquesta Sinfonica de Castiella y
Llién, Noord Nederlands Orkest y la
Orchestra Teatro Regio Torino.

Foi “Dudamel Fellow” na Filarmonica
de Los Angeles ente’l 2018-19 y reem-
plazé a Bernard Haitink esa mesma
temporada pa facer el debut cola
Symphonieorchester des Bayerischen
Rundfunks.

Naciu n’Oporto, estudio direccion na
Universida de les Artes de Zurich con
Johannes Schlaefli y gand’l Premiu
Neeme Jarvi nel Festival Menuhin de
Gstaad. Nel 2015 foi almitiu nel Dirigent-
enforum del Conseyu Aleman de
Musica y los dos afios siguientes foi
tanto becariu de direccién en
Tanglewood como director asistente
de la Nederlands Philharmonisch
Orkest.

La lliteratura y el tenis ocupen el so
tiempu fuera del podiu.



Mezzo

N\

ADELE CHARVET

Con una voz elogiada como “aterciope-
lada”, “rica” y “vibrantemente sensible”,
Adéle Charvet se ha consolidado
rapidamente como una de las mezzos
francesas mas destacadas de su
generacion. En la temporada 2025/26
debutara como Ino en una nueva
produccion de Semele de Claus Guth
para la Dutch National Opera bajo la
direccion de Emmanuelle Haim;
emprendera una gira con el rol titular de
Dido and Aeneas junto a Le Poeme
Harmonique y con Berenice Farnace
junto a | Gemelli en Madrid, Paris,
Ginebra y Oviedo; presentara un
programa dedicado a Joséphine Baker
con diversas agrupaciones, comenzan-
do con la Orchestre de Picardie en el
Théatre des Champs-EIysées, teatro al
que regresara como Vendredi en una
nueva produccion de Robinson Crusoé
de Offenbach dirigida por Laurent Pelly;

12

Con una voz emponderada como
“aterciopelada”, “rica” y “vibrantemente
sensible”, Adele Charvet afianzose
rapidamente como una de les mezzos

franceses mas destacaes de la so xene-

racion. Na temporada 2025/26 va debu-
tar como Ino nuna produccién nueva
de Semele de Claus Guth pa la Dutch
National Opera baxo la direccién d’Em-
manuelle Haim; va entamar una xira
col rol titular de Dido and Aeneas con
Le Poéme Harmonique y con Berenice
Farnace xunto a | Gemelli en Madrid,
Paris, Xinebra y Uviéu; va presentar
un programa dedicau a Joséphine
Baker con delles agrupaciones, empeci-
piando cola Orchestre de Picardie
nel Théatre des Champs-Elysées,
teatru al que va volver como Vienres
nuna produccién nueva de Robinson
Crusoé d'Offenbach dirixida por
Laurent Pelly; y va volver al Opéra
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y volvera al Opéra national du Capitole
de Toulouse en el papel titular de
Carmen. Asimismo, interpretara el
Poéme de 'amour et de la mer de
Chausson con la Orquesta del Principa-
do de Asturias y la Johannes Passion
de Bach con la Orquesta Filarménica de
Gran Canaria.

En la temporada pasada dio vida por
primera vez a Ariodante en la Opéra
National du Rhin de Estrasburgo, a
Carmen en una nueva produccion del
Opéra Royal de Versalles y a Charlotte
(Werther) con la Geneva Chamber
Orchestra dirigida por Marc Leroy-Cala-
tayud. Entre otros compromisos
destacados figuraron un concierto de
gala con Julien Chauvin y Le Concert
de La Loge en el Théatre des
Champs-Elysées, fragmentos de
Carmen y Djamileh con Marc Minkows-
ki y Les Musiciens du Louvre, asi como
su debut en el Festival de Glyndebour-
ne como Cherubino en Le nozze di
Figaro.
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National du Capitole de Toulouse nel pa-
pel titular de Carmen. Amas, va interpre-
tar el Poeme de 'amour et de la mer
de Chausson cola Orquesta del Princi-
pau d’Asturies y la Johannes Passion
de Bach cola Orquesta Filarmonica
de Gran Canaria.

La temporada pasada dio vida pela
primer vez a Ariodante na Opéra Natio-
nal du Rhin d’Estrasburgo, a Carmen
nuna produccién nueva del Opera
Royal de Versalles y a Charlotte (Wer-
ther) cola Geneva Chamber Orchestra
dirixida por Marc Leroy-Calatayud.
Ente otros compromisos destacaos
figuraron un conciertu de gala con
Julien Chauvin y Le Concert de La
Loge nel Théatre des Champs-Elysées,
pasaxes de Carmen y Djamileh con
Marc Minkowski y Les Musiciens du
Louvre, amas del so debut nel Festival
de Glyndebourne como Cherubino
en Le nozze di Figaro.



Orquesta sinfonica del Principado de Asturias / Orquesta sinfénica del Principau d’Asturies

OSPA

Creada en 1991 por el Gobierno del
Principado de Asturias, Su Majestad,
el Rey Felipe VI es su Presidente de
Honor. La Orquesta Sinfénica del Princi-
pado de Asturias tiene su sede en el
Auditorio Principe Felipe de Oviedo y
es un referente dentro y fuera de
Asturias por su versatilidad, su capacidad
interpretativa y su calidad indiscutible.

La OSPA, cuyo director titular desde
la temporada 2022-23 es Nuno Coelho,
tiene temporada de abono en Oviedo
y Gijon, ademas de una importante
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Creada en 1991 pol Gobiernu del Princi-
pau d'Asturies, S. M. el Rei Felipe VI
ye'l so Presidente d’Honor. La Orquesta
Sinfonica del Principau d’Asturias tien
la sede nel Auditoriu Principe Felipe
d’Uviéu y ye un referente dientro y
fuera d’Asturies pola so versatilida,
la so capacida interpretativa y la so
calida indiscutible.

La OSPA, de la que ye director titular
dende la temporada 2022-23 Nuno
Coelho, tien temporada d’abonu
n’Uviéu y Xixon, amas d’'una presencia
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presencia en toda Asturias y en
Espana. Por ella han pasado ademas
de sus anteriores titulares, Jesse
Levine, Maximiano Valdés o Rossen
Milanov, directores de la talla de Pablo
Gonzalez, Jaime Martin, Elim Chan,
Michal Nesterowicz, Vasily Petrenko,
Dalia Stasevska o Hans Graf. Colabora
asiduamente con grandes solistas
como Javier Perianes, Pablo Ferrandez,
Akiko Suwanai, Daniel Muller-Schott,
Kirill Gerstein, entre otros.
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importante en toa Asturies y n'Espafia.
Per ella pasaron, amas de los titulares
anteriores Jesse Levine, Maximiano
Valdés o Rossen Milanov, directores
ten renomaos como Pablo Gonzalez,
Jaime Martin, Elim Chan, Michal Neste-
rowicz, Vasily Petrenko, Dalia Stasevs-
ka o Hans Graf. Collabora davezu
con grandes solistes como Javier Peria-
nes, Pablo Ferrandez, Akiko Suwanai,
Daniel Muller-Schott, Kirill Gerstein,
ente otros.



La Orquesta desarrolla en Asturias
una intensa labor pedagdgica y social
que va ampliando horizontes afio a
ano y que esta recibiendo una gran
acogida en todos los lugares en los
que se presenta.

También participa habitualmente en
el concierto previo a la entrega de
los Premios Princesa de Asturias,
con la presencia de la Casa Real.

Fuera del Principado, la Orquesta ha
actuado en los auditorios y salas mas
importantes de la geografia espafiola
y es invitada asidua de festivales
como el Festival Internacional de
Musica de Santander o el Festival
Musika-Musica de Bilbao. Ha realizado
giras por México y Chile, en Francia
para participar en el Festival Intercéltico
de Lorient, China, Bulgaria o Nueva
York. En 2011 ofrecié un multitudinario
concierto ante Su Santidad Benedicto
XVI en la Sala Nervi del Vaticano.

Ha grabado para las casas discografi-
cas: Artek, Naxos, Classic Concert
Records o Channel Classics. También
ha recuperado titulos de nuestro
patrimonio musical como Los amantes
de Teruel o Covadonga, de Tomas
Bretén y ha reestrenado obras del
sinfonismo espafiol del siglo XIX.

La OSPA es un Organismo Auténomo
de la Consejeria de Cultura, Politica
Llinguistica y Deporte del Principado
de Asturias y miembro de la Asociacién
Espafiola de Orquestas Sinfénicas
(AEQS).

La Orquesta desenvuelve n’Asturies
un llabor pedagdxicu y social intensu
que va enanchando horizontes afiu
tres d’ afiu y que ta recibiendo una
gran acoyida en tolos sitios nos que
se presenta.

Tamién participa habitualmente nel
conciertu previu a la entrega de los
Premios Princesa d’Asturies, cola
presencia de la Casa Real.

Fuera del Principau, la Orquesta actud
nos auditorios y sales mas importantes
de la xeografia espafiola y ye convidada
asidua de festivales como’l Festival
Internacional de Musica de Santander
o'l Festival Musika-Musica de Bilbao.
Fixo xires per Méxicu y Chile, en
Francia pa participar nel Festival
Intercélticu de Lorient, China, Bulgaria
o Nueva York. Nel 2011 ufierté un
conciertu multitudinariu énte So Santida
Benedicto XVI na Sala Nervi del
Vaticanu.

Grabd pa les cases discografiques
Artek, Naxos, Classic Concert Records
0 Channel Classics. Tamién recuperod ti-
tulos del nuestru patrimoniu musical
como Los amantes de Teruel o Cova-
donga, de Tomas Bretdn, y reestrend
obres del sinfonismu espafol del
sieglu XIX.

La OSPA ye un Organismu Auténomu
de la Conseyeria de Cultura, Politica
Llinguistica y Deporte del Principau
d’Asturies y miembru de la Asociacion
Espafola d'Orquestas Sinfénicas
(AEOS).
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PLANTILLA/PLANTIYA OSPA

VIOLINES | / VIOLINOS |

Aitor Hevia (Concertino)
Daniel Jaime (Ayuda de
Concertino)

Gema Manzanera
Susana Feito

Alexis Garrita

Marta Menghini
Fernando Zorita

Ana Lasaosa

Masten Brich

Gustavo Fernandez
Claudio Vasquez

Pablo de la Carrera
Lorena Garcia

VIOLINES II / VIOLINOS Il
Héctor Corpus *
Pedro Ordieres **
Alegria Rodriguez
Pablo Albarracin
Jantien Kassies
Celia Montafiez
Elena Albericio
Francisco Barahona
Elisa Martinez
Pablo Castro

Tai Ling Chi

VIOLAS / VIOLES
Vicente Alama *
Steven Wright **
Cristina Gestido
Ivan Kratochvila
Maria Moros
Jorge Gallardo
Beltran Cubel

VIOLONCHELOS
Maximilian von Pfeil *
Yves Nicolas Cernea **
Maria Rascon

Diego Alonso

Marta Martinez

Pelayo Cuéllar

Ingrid Vlachynska
Gustavo Lapresta

CONTRABAJOS /
CONTRABAX0S
Francisco Mestre *
Jorge Toledo **
Raquel Miguélez
Adam Reckuki
Andrés Felipe Arroyo
Javier Fierro

FLAUTAS / FLAUTES

Myra Sinclair *

Blanca Ruiz **

Peter Pearse* (Flautin)
Sofia Salazar

OBOES

Juan Ferriol *
Ignacio Cano **
Juan Pedro Romero
(Corno inglés)

CLARINETES

Juan Andrés Carmona *
Eva Garcia **

Daniel Sanchez *
(Clarinete bajo)

FAGOTES / FAGOS
Vicente Mascarell *
Daniel Solis **
John Falcone *
(Contrafagot)
Mariana Mosquera

TROMPAS / TROMPES
Sergi Antolin*
Jesus Lopez **
David Rosado *
Joan Garcia**

TROMPETAS / TROMPETES
Maarten van Weverwijk*
José Quesada **
Vicente Vallet*

TROMBONES

Christian Brandhofer *
Enrique Rodilla **

Gabriel O'Shea * (Tromboén
bajo)

TIMBALES
Jeffery Prentice *

PERCUSION

Rafael Casanova *
Francisco Revert **
Alesandra Suarez **
Roberto Oliveira **
David Valdés **

TUBA
David Moen *

ARPA
Miriam del Rio *
Jaume Gimeno *

CELESTA
Simona Kantcheva *

ALUMNOS DEL CONSMUPA

Luis Alvarez-Nava, Violin |
Eduardo Alonso, Violin II
Carlota Carrera, Violin Il
Alvaro Javier Laborda,
Violonchelo

Katia Mondofiedo, Flauta
Cristina Calpera, Clarinete
Marta Monteagudo, Trompa
Mateo Velasco, Trompeta
Rubén Pereira, Tuba

* PRINCIPAL
** CO-PRINCIPAL

=3 CONSMUPA

EQUIPO TECNICO / EQUIPU TECNICU

Gerente / Xerente

Oriol Roch

Jefa de seccion / Xefa de seccion

Emma Garcia
Administradora / Alministradora
Pilar Colunga

Coordinadora de actividades /
Coordinadora d’actividaes

Marta Riafo

OSPA - ABONO / ABONU 13

Gestora de personal / Xestora de

personal

Ana Belén Gonzalez
Archivera musical

Fatima Ruiz

Inspector - Regidor /
Inspector - Rexidor
Flavio Garcia

Administrativa / Aiministrativa

Alicia Isabel Pérez
Tamara Pifieiro

OONSLKVA TORIO SUPERIOR DE MUSICA
EDUARDG MARTINEZ TORKNER

Auxiliar intérprete
Anartz Larraona

Auxiliar administrativa/
Auxiliar alministrativa

Consuelo del Campo
Ordenanza
Vanessa Fernandez



HAYDN / MOZART

MAYO / MAYU

21 Avilés + 20:00 H. « Casa de Cultura

22 Oviedo / Uviéu ¢ 20:00 H. « Auditorio Principe Felipe / Auditoriu
Principe Felipe

Cuarteto Quiroga

16 MAYO / MAYU « Muros del Nalon < 12:30 H. « Casa de cultura

Solistas / solistes:

Vicente Vallet, trompeta
Javier Molina, trompa
Christian Brandhofer, trombon
David Moen, tuba

7
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2 E BEETHOVEN - Obertura BEETHOVEN - Obertura
_8 Coriolano, op. 62 Coriolano, op. 62
— ® HAYDN-Sinfonian®78endo HAYDN - Sinfonia n." 78 en do
< \o menor, Hob | :78 menor, Hob | :78
(x < MOZART - Sinfonia n.° 39 en mi MOZART - Sinfonia n." 39 en mi
S _8 bemol mayor, K. 543 bemol mayor, K. 543
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ADSON - Courtly Masquing Ayres ADSON - Courtly Masquing Ayres

CORELLI - Sonata en Trio CORELLI - Sonata en Triu
RAMSOE - Brass Quartet n.° 1 RAMSOE - Brass Quartet n." 1
@  BIZET - Adagietto de I'Arlesienne BIZET - Adagietto de I'Arlesienne
@©  GLAZUNOV - In modo religioso GLAZUNOV - In modo religioso
g NAULAIS - Four pictures NAULAIS - Four pictures
O MOLLA - A song for Nurya MOLLA - A song for Nurya
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Fundacién CAJA RURAL

Universidad de Oviedo DE ASTURIAS

ORQUESTA SINFONICA 0 ® o 0
DEL PRINCIPADO
DE ASTURIAS

www.ospa.es

ORQUESTA SINFONICA DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS: Edificio Audiitorio Principe Felipe, 22 planta , PI. del Fresno 1,

33007, Oviedo / Uviéu - 985 963 322 - info@ospa.es - La 0SPA es miembro de la Asociacion Espaiiola de Orquestas
Sinfénicas (AEQS)



